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A szerkeszt6k elészava

Kerényi Kéroly 1940-ben kiadott tanulmanyaban Erdélyi Janos csaknem szdz
évvel kordbbi szavait idézi: ,Minden tétova nélkil meg kell vallanunk, hogy
Berzsenyit nem ismerjiik.” Kerényi jorészt még mindig érvényesnek vélte ezt
a kijelentést, hiszen igy fogalmazott: ,Berzsenyi ma is koltsi fejlddésében
ismeretleniil, életének vezéreszméjét tekintve idegenil 4ll [az irodalomtor-
ténetben]”.* Hogyan kell érteniink mindezt, és vajon van-e bérmilyen jelen
idejii relevancidja ezeknek a megallapitdsoknak? Ha végigtekintiink a magyar
irodalomtorténet-irds elmult nyolevan évén, akkor lathatjuk, hogy a Berzse-
nyi-irodalom kifejezetten bdségesre duzzadt. Taldlhatunk itt iréi esszéket,
kismonografia-értékli tanulmanyokat, tanulmanykéteteket és 6sszesen nyolc
monografikus 6sszegzést.? (Osszehasonlitasul: ugyanebben az idészakban
Petéfirdl hat monografia sziiletett.) Ugyanakkor lendiiletet kapott az életmi
feltdrdsa is. Merényi Oszkér editio minor-jellegli elsd kritikaikiadds-sorozatét
(1936-1942) a masodik vilaghdboru utdn évtizedenkénti rendszerességgel
megjelend, szovegiikben folyton javitott egykotetes népszerti életmukiaddsok?
egészitették ki, mikézben 1979-ben a versek megjelenésével elkezd6dott a mo-
dern szovegkozlési elvii editio maior kritikai sorozat is, melynek teljessé tételét

1 KERENYI Kéroly, Az ismeretlen Berzsenyi, Magyar éjszakak IT (Budapest—Debrecen—Pécs: A debre-
ceni Ady-térsasdg kiadvénya, 1940), 3.

2 Itt csak a Berzsenyi-monografidk és monotematikus tanulménykotetek szerzéit emlitve: Merényi
Oszkar (1938, 1966); Németh Liszlé (1938); Vargha Balazs (1959); Horvith Janos (1960); Orosz
Laszl6 (1976); Csetri Lajos (1986); Bécsy Agnes (1985,2001); Férizs Gergely (2009).

3 A sajtd ald rendez8k: Merényi Oszkér (1956, 1968, 1978); Mayer Erika (1961); Orosz L4sz16 (1985,
1994, 1999, 2004). A versek ebben az id8szakban legaldbb tucatnyi népszert kiad4st éreek meg.
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csak a szerkeszté haldla akadalyozta meg. Jelenleg pedig mér az Gjrakezdett
kritikai kiadds sorozata all befejezés el6et.

Ertelmezési kisérletekben tehit biztosan nincs hidny, miért mondhatjuk
mégis, rdaddsul paradoxnak téiné médon egy Berzsenyi-tanulmanykotet cimé-
ben, hogy Berzsenyi az ,ismeretlen klasszikus™? Végigtekintve a sokféle szem-
pontbdl, eltérd elméleti hittérrel megszilletett elemzéseken, alapvetéen azért
érvényes az oximoron, mert mindegyik értelmezéi kisérletrdl elmondhaté, hogy
t6 véllalkozasinak egy, az életmii feldolgozasa kapesan érzékelt és meghatarozé-
nak bizonyult elidegenitd mozzanat kiiktatdsat tartotta. Ez az idegenség- vagy
ismeretlenség-érzet trividlis médon szdrmazhatott az életrajz vagy az életpélya
adatainak hidnyossagaibol; jelenthette ezen tal az 6ssze nem illés élményét az
életmt killonbozd részei kozott; illetve lehetett a kanonikus szempontok alap-
jan szétszabdalt Berzsenyi-kép idegenségének megillapitdsa, melyet a szerzé sa-
jat aspektusdnak érvényesitése haladhatna meg. Mikozben Berzsenyi a kezdet
kezdetétsl nemzeti klasszikusnak szamitott, ezt a megjel6lést rendre csak va-
lamilyen megkotéssel nyerte el: igy mindig két Berzsenyi volt, s ezek koziil az
egyik kétségtelen, a masik kétséges teljesitményt nyujrott. Volt az ddaird és az
episztolaird; a versird és a tanulmdnyird; a klasszikus és a romantikus poéta; a
kisszerti (ember) és a nagyszer(i (koltd); a provincialis ,,niklai remete” és a vildg-
irodalmi ,,magyar Horatius”. Az dbrazolds 6sszképe pedig — ennek megfeleléen
— felemdsra sikeriilt, a megismerhetd és elismerhetd vondsok mellett ott maradt
a nyugtalanitd, a sémédnak megfelel6v¢, ismertté nem olvashaté elem.

Jelen kotet cimével egyrészt felvillalja a kanonikus-szelektiv irodalomtérté-
net-irds eme hagyomanyat, masrészt éppen e rimutatdssal meg is kivdnja haladni
azt. A tanulmdnyirékat immar (egy kontextudlis fordulat szellemében) kevésbé
a kivalogatds, mint a beillesztés miivelete érdekli. A tanulmanyok tehdt a Ber-
zsenyi-¢letmd illeszkedési pontjainak kijelolését végzik el, ily médon kiizdve
meg Ujra az ismeretlenség jelenségével. A beillesztési kontextusokat a magyar
koltészet-, kritika-, és eszmetorténet nyujtja, s ezen beliil olyan problémék kertil-
nek elétérbe, mint Horatius mai olvasatainak tanulsagai Berzsenyi koltészetére
nézvést, Berzsenyi és a korabeli koltészet, Berzsenyi és a nyelvujitds kapesolata,
Berzsenyi hatdsa kortérsaira és kozvetlen utdkordra, Berzsenyi képzetei a csino-
sodasrdl, valamint Berzsenyi olvashatdsiga digitalis eszkozok segitségével.

4 BerzsENYI Daniel, Ko/t6i miivei, kiad. MERENYI Oszkar, Berzsenyi Déniel 6sszes miivei I (Buda-
pest: Akadémiai Kiadd, 1979); BERZSENYI Daniel, Prdzai munkdi, kiad. ForR1ZS Gergely, Berzse-
nyi Daniel 6sszes munkdi (Budapest: EditioPrinceps Kiad6, 2011); BERZSENYI Déniel, Levelezése,
kiad. FOr1zs Gergely, Berzsenyi Ddniel 6sszes munkdi (Budapest: EditioPrinceps Kiadé, 2014).



A szerkeszt6k eldszava 9

Az ismeretlen klasszikus bemutatasihoz egy ismer6s, mégis ismeretlen arcképet
valasztottunk: Jacob Schorn miniattirjét. Berzsenyi elészor 1810 marciusi pesti
utja alkalmaval készittetett portrét magdrél, a formal6do kotete elé szant met-
szethez. Johann Tobias Kaergling német szdrmazasu festének tilt, am a létrejoce
abrazoldssal nem igazan volt elégedett. Kazinczy Ferenc igen csodalkozott a kél-
t6 testalkatdn, mikor meglétta a képet,® s Berzsenyi mar 1810. november 23-dn
kelt levelében jelzi: ,Portraitem nagyon hibds ha engem igen kovérnek mutat.
Villom ¢s mellem ugyan platdi, de kovér éppen nem vagyok. Mind Szemerét
mind a’ képirdt az én béllelt téli mentém csalta meg. Add, kérlek, ezen hamis
copidmat Kisasszonykddnak jatszani. Kiildok én Néked madsikat, melly meg
fogja mutatni, hogy a’ Te bardtod eggy egész araszszal vastagabb mellben mint
hasban.” Az 1810-es kép sajnos lappang (talin megvan, csak senki nem ismeri
fel a kovér alakban a koledt), s csupan az 1812-ben Bécsben késziile két dbrdzolds
egyike maradt fenn. Berzsenyi 1812. junius 12-én szdmolt be Kazinczynak bécsi
ugjardl, itt irt egy-két szét a késziild metszetrél,” majd augusztus 15-én drule el
tovabbi részleteket:

A’ metszett kép, ugy vélem, alkalmasint van taldlva, mert mutatvdn azt gyerme-
keimnek és egyebeknek, mind meg ismertek benne, pedig a” dolmdnt egészen
befedém, hogy el ne arulna. Két festével vetetém képemet, hogy a’ kettd koztl @’
jobbat valaszthassam. Schornt Blaschke javalld, Manzadort mésok. Ennck 30 fl.
annak 25 fl. VCz. fizettem. Schorn Selmeczi fi és jeles ifju ember, ki nékem né-
hdny attestatumokat mutatott, mellyek szerint az Academidtdl t6bb {zben is festdi
péllyabért nyert. Blaschket Te dicséréd nékem ¢és egyéberdnt is tudva volt eléttem
elsésége. Dicsekedett hogy Téged ismér s igen tisztelt dltalam. A’ metszés 100 fl.
VCz. minden nyomtatds nélkil. A’ kép miniatiir ’s ugy vélem jobb mint a’ Pesti, én
legaldbb szeretem csak azért is minthogy egy martialis dda néz ki beléle ’s kérlek Te
se jjedj-meg a’ borzas bajszit Magyartdl, se @’ czifra dolmént és philosophusi kopo-
nyeget igen sokdig ne kaczagd, mert tudod hogy én magyar vagyok egész a” gyenge-
ségig’s tudod az illy contrastoktél melly nehéz szabadulni.®

5 Kazinczy Ferenc Berzsenyi Danielnek, Er-Semlyén, 1810. szeptember 24., in BERZSENYL, Levelezése,
66. lev., 157-158.

6 Berzsenyi Déniel Kazinczy Ferencnek, Mikla, 1810. november 23., in uo., 70. lev., 166-167, 167.

Berzsenyi Déniel Kazinczy Ferencnek, Nikla, 1812. junius 12., in uo., 112. lev., 271-274, 272-273.

8  Berzsenyi Daniel Kazinczy Ferencnek, Nikla, 1812. augusztus 15., in uo., 119. lev., 283-285, 283
284.

~
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Es valdban a Johann Blaschke dltal készitett metszet kertilt az 1813-as kotet elé,
s ez valt az utdkor szdmara Berzsenyi klasszikus képévé, illetve szdmos tovébbi
abrézolds alapjiva. Pedig a metszethez mintdul szolgilt, Jacob Schorn 4ltal fes-
tett miniatdr is fennmaradt az Akadémian.® Tudomasunk szerint ez az egyetlen
jelenleg is fellelhetd festmény, mely tilés utdn késziile a koledrol.

* ok ok

A kotet legtjszertibb metodoldgidt alkalmazé értelmezési javaslatat Labadi Ger-
gely kollégank és baratunk fogalmazta meg. Arra tett kisérletet, hogy szdmitdgép
segitségével generdlt elektronikus szévegkorpuszon végzett mérésekbél vonjon
le irodalomtorténeti tanulsagokat. A ,,géppel mért szoveg” probléméja nemesak
technikai értelemben hordozza magéban 6j kérdések és vilaszok sokasigit, ha-
nem egy Uj tipusu, kollaborativ tudomédnyszervezés felé mutat, végsé soron tehdt
a sajat mddszertanra is kiterjeszti a kontextudlis szemléletet. A tanulmanyszoveg
utolsé jegyzete — melyet ide helyeztiink 4t —, e szemléletet fejezi ki, a szerz6tdl
megszokott szerény természetességgel: ,Mivel e tanulmany helyzetfelmérés és
kisérlet — igy kezdtem —, 6rommel veszek minden médszertani, tartalmi észre-
vételt, kiegészitést, kritikdt mind publikus, mind privat csatorndkon keresztiil.”
A fiatalon elhunyt irodalomtorténész szavai immdr minket kételeznek. Gergd
emlékének tartozunk azzal, hogy kutatdsait folytatjuk, javaslatait ujra és Gjra at-
gondoljuk, hogy nyitott, mindig segitdkész lényét sohasem feledjiik.

Forizs Gergely, Vaderna Gabor

9 Itc koszonjitk meg Bicskei Evénak, az MTA Miivészeti Gytjteménye vezetSjének segitségér.
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